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CERTIFICADO N.c 002/67 o

AS TRATRAIS,
Certifico que, revendo os livros de registro de ;

encontrei sob o n.°... W?/ﬂ it s O TOgistro aﬁlﬂ PEGA
denominaddh.. ="AS AVENTURAS E W m nzu nmzm DURANTE A

de 19, 57

0 Servigo de Censura de Diversdes Plblicas resolveu que o referido filme,

de acbrdo com o %

_rossn uma a stm mmum PARA TODO O TERRITURIO NAGIONAL, com
IMPROPRIEDADE PARA MENORZS ATE 18 (DEZOIT0) ANCS, OBSERVADOS 0 GoitEs
INDICADOS NAS M 25=34 E 35 no scnm

11

Brasilia,. . = .

Departamento de Imprensa Nacional — 21,935 S
Chefe da T.C.T.C.
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SOCIEDADE BRASILEIR

Fundada em 27 de Setémbro de 1917
Séde: AV. ALMIRANTE BARROSO, 97 - 5.° andar.
End. Teleg.: SBAT - RIO -

RIO uuadﬁlmoﬁi): — BRA% . < TEA. O’}(‘?{};?q

Direitos de Regresemac:’iu Autorizacdo Ne 171138

A Sociedade Brasileira de Autores Teatrais (SBAT), reconhecida como
de utilidade publica federal, pelo decreto n0 4.092, de 4-8-1920, mandataria de
seus associados mnacionais e estrangeiros, para todos os fins de direito, autoriza,
nos termos do artigo 2.9 do deereto m, 4.790, de 2-1-1924, combinado com 08
artigos 26 e seu paragrafo unico, e 27, do decreto n.2 5.492, de 16-7-1928, art. 46
do decreto 1.2 18527, de 10-12-1928, e artigo 35 do decreto n.2 21.111, de 1-3-1932,
Lei n.° 2.415, de 9-2-955, art. 42, do decreto n.° 20.493, de 24-1-1946, a representa-

céo da peca teatral'\dém@ﬁ-wéwﬁ%

Msica de
Traducdo de ...

No Teatro . ‘(ZfK

Emprésa : /] b
f/tz i Cozedtees P = &

T s e o O 120 o ) 0, 2 e bt B SN, e
7/

sob a condicdo do pagamento dos respectivos direitos autorais, na base de
’ ' da renda bruta de cada espetéculo, mediante a

por espetdculo, obrigando-se a Em-

¢ garantia minima de Cr$ ..................

présa a fornecer 2 SBAT uma copia do “bordereau” de receita, devidamente au-

enticado, responsabilizando-se pela sua exatiddo, bem coom pelo integral paga-

t
ment;gzi/ﬂﬂns autorais acima estipulados, em moeda corrente.
4 7 s AL I . ; : /-%7/ ; de 195\//

; Esto via de Autorizagdo deve ser anexadc ao progra- N iy S
. mea respectivo e entregue as autoridades competentes. U0 { {F%ﬁ'ﬂﬂ/hﬁ-‘f

— A quitocie do direito autoral respectivo, sé podera / pefla“SBAT) :
ser dada na primeire via do recibo oficial da SBAT. lsenta de sélo - Art. 1.2 do Dec. 7.957, de 17-9-945.
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Resumo dos textos de Leis

Decreto n.? 4.0 e 4 a : 1920:
e 28,80 WSy

Art. 1.° — Fica reconhecida como de Utilidade Pg-
blica o Sociedade Brasileira de Autores Teatrais com sede
no Rio de Janeiro.

§ 1.° — E focultado a esta Sociedade representar seus:
essociados:

a) — Perante a Policia ou em Juizo Civil e Crimi-
nal ativa e passivamente, em todos os processos referentes
& propriedade literGria e artistica nos quais ésses associa-
dos sejom parte.

b) — Perante as Emprésas teatrais, para a cobranga
das quotas ou percentagens de direitps de autor.

§ 2. — Para o disposto no § 1.0 g Sociedade se repu-
tara mandatdria de seus associados, para todos os fins de
direito, pelo simples ato de filiacdo & Sociedade, salvo clau-
sula expressa em contrdrio.

§ 4° — A prova de filiagdo & Sociedade Brasileira
de Autores Teatrais ou as suas congéneres estrangeiras
poderd ser feita pela relacdo oficial. dos socios, publicada
pela imprensa ou em avulso, ou por certiddo em cartdrio,
passada por tabelido pablico, pela qual se verifique cons-
tar da relacdo o nome do autor teatral,

Decreto n.° 4,790, de 2 de janeiro de 1924:

Art, 2.° — Nenhuma composicdo musical, tragédia,
drama, comédia, ou qualquer outra producéo, seja qual
fér a sua denominacdo, poderd ser executada ou repre-
sentada em teatros os espetdculos plblicos, para os quais
se pague entrada, sem autorizacdo ,para cada vez, de seu
autor, representante ou pessoa legitimamente subrogada nos
direitos daquele.

Decreto n.% 5.492, de 16 de julho de 1928:

Art. 26 — As disposicdes do art. 2.0
Decreto n.?

e seguintes do
4.790, de 2-1-1924, aplicam-se a tédas as
composicbes musicais e pecas de teatro, executadas,
presentadas ou transmitidas pela radio-telefonia, com
tuito de lucro, em reunides publicas.

§ Gnico — Consideram-se realizadas com
lucro quaisquer audiges musicais,
cas ou difusdes, radio-

re-
in-

intuito de
representaces artisti-
telefdnicas em que os musicos, exe-

invocadas nesta autorfZacio

(Eur“gn S ‘ou transmitentes tenham retribuicdo pelo tra-
i 'oiﬂi&se '

Art. 27 — Os proprietérios ou empresdrios de quais-
quer estabelecimentos de diversdes publicas, sdo responsa-
veis pelos direitos auforais das producdes ai realizadas.

Decreto n.9 18.527, de 10 de dezembro de 1928:

Art. 46 — Ficam obrigados & apresentacdo de pro-
gramas os proprietdrios, empresdrios, diretores ou quais-

quer outros responsdveis pelas representacdes, exibicGes ou
irradiactes que se realizarem em teatros, cinematégrafos,
doncings, cabarés, sociedades radio-telefénicas ou outros
quaisquer estabelecimentos de diversges publicas.

Decreto n.2 21,111, de 1 de margo de 1932:

Art, 35, § 1.0
tos ou trabalhos,

~— A irradiagGo de quaisquer assun-
ja divulgados ou néo por outros meios,
deverd respeitar os direitos autorais e ser igualmente pre-
cedida do indicacdo dos nomes dos autores.

Decreto n.° 20.493, de 24.de joneiro de 1946:

Art. 42 — Considera-se local de representocdo, exe-
cugdo, exibicdo e irradiacdo e de outras formas de espe-
taculo, reunides e diversdes publicas, inclusive competi-
¢oes desportivas, os teatros, os circos, arenas e pistas, par-
ques, saloes ou dependéncias adequadas, assim como quais-
quer estabelecimentos onde se reserve espaco para algum
daqueles fins e que sejom, de qualquer maneira, freqlien-
tados coletivamente, mesmo as gue tenhom a denominacdo
de sociedades recreativas e desportivas.

Lei n.? 2.415, de 9 de fevereiro de 1955: .

Art. — A autorga, no territério nacional, da i
cenca autoral para a realizacdo de representacBes, exe-
cugdes plblicas e tele-transmissGes, pelo rédio oy televisdo,
de que tratam os arts. 47 e 43, § 1.2, do Decreto nhiimero
18,527, de 10 de dezembro de 1928, e 88 do Decreto
n.° 20.493, de 24 de joneiro de 1946, compete exclusi-
vamente do préprio autor ou & Sociedade legalmente
tituida para a defesa de direitos autorais,
for filiado e que o tenha registrado na forma

12

cons-
4 qual o autor
do artigo 105,

§ 1.° do Decreto no 20.493, de 24 de janeiro de 1946.

®
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Ilmo. Snr. Diretor da Censura Federal em Brasilia.
DEPARTAMENTO DE POLICIA FEDERAL.

O TEATRO TESE, da Faculdade de Ci8ncias Sedes Sa-
pientiae de S&o Paulo, vem requerer se digne V.S:, mandar efetu-
ar a Censura da pega abaixo qualificada, para o que junta os do-
cumentos de Lei:-

NOME:~ As aventuras e desventuras de Maria Malazarte durante a
construgao da Grande Pirﬂmide.

AUTOR:- Chico de Assis.

LOCAL:- Teatro Tese, Rua karques de Paranagué lll Sao Paulo.

DATA:- A partir de ll de Dezembro de,K 1967,

Negtes Termos. -
P. Deferimento.

JIVERSOES POBLICAS
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, ico de Ass
Primeiro episéd' A evogpgao ap 25&0010

ad

Primeiro CH: !lg ng;cﬂéoro das sacerdotizas de culto
de Ra, au en}\’lo tOHa ug r 4 _

’ . -
Zﬁ50h Aj , s o senhor do silencio

1&Q94J ao chamad o pobre .
minha ajlisgo chamo Djr-@%)
| para salya 3-me, %?
hto uem se prost ¥ diante de ti

E Qﬁo i1xes $He eu cdi em,ifcravidgo.

o

DO }OR enhor s e genhpras || nao e nosso costume a
i »

ilos emn a0, publAg is los sao misterios e se

os mist
alg er ' wor dent 1 fe Usterio e ai entao, adeus
T ; P ife é o Templo de Amon- 0
Deu de corp 14 alc 0. Ainda bem dque é a551m,
pois selAivesse oabega de ho, de falcao ha muito gque Amon
teria batido as asas desta ter aljg#bliz. Como todos sabem temos duas
forcas divinas formidaveis: a flo ga de Osiris, o deus da natureza; e
a forga de Amon—Ré, o protetor dos homens. Da luta'eqtre as duas, vi
venos nés. Osiris nos manda suas mensagens pelﬂ pronrla nvtureza, su’
bindo e baixando o Nilo todos os anos, AronhRa, atravez de seu oracu
lo annal, Nao temam nem deixem de temer, 0 poder dos Deuses & 1nev1ta
vel, Se acharem alguma coisa estranha ou fora de propoulto sera por
pura falte de observecao do mundo ao seu redor, Tudo 2 muito estranho
e as estorias que se contam nunca dizem verdadeiramente a verdade
verdadeira, Em Menf'is, no Egito, exatamente oito horas e trinta
minutos, Neste horario apresentamos... IMPROPRIO
( pequeno coro de sacerdotizas canta coralleém musica do reporter
Esso ). ATE 18 ANOS
ORACULO ~ ( Voz aparecendo com efeitos de trovoes e 1luzes ) =Tenho vos
falado de vacas gordas, de periodos de abastanca 2 de felicidade

quase geral, m“mbéw tenho vos falado de vacas megras, tempos de

e desespero. hgora vos falo do tempvo sem vacas, Quem entendeu
esta entendido, quem nao entendeu que se dane, éflnal, o Oraculo
se resguardar na dubiedade das lnbOrUrGtPCOO As aguas do Nilo
subirao e desoerao, as estrelas nao mudarso de lugar, Havera grl
tos nas ruas, O Farao tera uma idela. V2o sera boa nei ma. Sera
justa, Assim como Ra tem caboga de passaro em corpo de. homem, apa
recerao cabecas de velhos com nec de galinha., Pu disse., Esta pre
dlgaﬁ fol uma gen'ileza da Oraculc Eiiverorise Corporation. Neossa
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nova predicao daqui ha um ano neste mesmo horario.
( o coro das sacerdotizas canta a cancao das vacas)
Coro dag Sacerdotizas- Pode estar a wvaca

e o homem estar bem © Magro,

pode estar a vaca magra

e o homem engordar,

A vaca tem sen&idos tao diversos

gque confunde o0s universos

da gordura e da magreza,

A verdade eterna e sempiterna

& gue o dono da vaca é sempre gordinho,

gquem vende a vace & sempre gordinho,

gquem come a vaca e sempre gordinho,

guem fice sem vaca é que fica magrinho,.

Af de quem, 2l de quem nao tem

al de quem, ai de quem nao tem

nao tem a vaca y nao vende a vaca,
nao come a vaca.

Pra ésses, uma das duas verdades nuas

ou vira vaca,

il - T |
e e vendido, comprado e comido;
ou se vira na vaca

do jelto gue der,

A verdade eterns e sempiterne

e que o dono da vaca & sempre gordinho,
guem vende a vace é sempre gordinho,
quem fica sem vaca é que fica meagrinho,

Segundo Episédio- No Palécio do Fara5

(Faraé, vizir, sacerdotes, sacerdotizas, um mago, um Fenicio economis

ta e povo solicitante)

Farao~ Hoje eu amanheci cabreiro por causa das vacas., Aguela fala de
ontem do oraculo me tirou o sono. Que queria dizer o nosso orécg
lo hein? Tempo sem vacas??2?d!

Coro Coral~ O farad faloudl!

Farao- Vamos trabalh-r pera o bovo entao. Como voces sabem o Fara5 e
os Deuses estfio aqui pare trabalhar pelo povo. Todos s2o iguais
perante a lei, Evidentemente nao falo dos escravos. Afinal isso
aqui nao e nenhuma demoeracia, Alias ela ainda nem 61 inventada

# .
e quando o for, sera o mesmo com oS escravos. Estamos agui para
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s cuidar dos homens livres.

Coro GCoral- O farad falou, .

FARAO~ Vamos 20r despcchoS... ‘;gﬁﬁy-

ARTISTA~ A Comissao de Cultura pede a palavra... ( puxa papiro ) Qual
éguia impavida e etérea, o Farao paira sobre os mortais dignifi-

5 b
cando os gestos humanos de todo o povo egipcio. GQual flor a
ol 3
margem de um lago, o Farao embeleza a terra, que se envaidece
e, dadivosa, oferece ao povo a2 sobrevivencia., Qual sol divino, o

- - . - -
Farso’ resplandeceé em raios fulgentes, abrindo as inteligencias
- * - ™
ao saber e as sensibilidades a graca da arte, E a comissao de
. - - '. - . 3
cultura, inspirada na imagem do Farao divinal, pretende justi
ficar a graca e a leveza das jovens egipcias abrindo uma escola
de dansas. E para ume mostra do nosso trabalho inicial queremos.
apresentar um bailado gque intitulamos "Egito, de Menes a Keops".
( entram 2s jovens e dangam o seguinte enredos: personagens da danga-
0 Rio Nilo
, ’ ARPROPFPE
0 Farao Menes ( que mudou a capital para Menfis ) IMP RO RIO
F
O Fara2o Keops (atual), TE 18 ANOS

kv

ARTISTA- Este e o rio Nilo, em cujas margens vive nésseo—povos

( Danca- o ric serpenteia e corre.)

ARTISTA- ﬁste é o farad Menés, gue mudou a capital para Menfis.

( Danga- o farad danca com o rio.) .

ARTISTA- fiste & o Farad Keops, dono de nosso destino, Agora.o rio Nilo
esta baixo e ndo quer subir para umidificar as margens. Mas o
Farao fale ac Niko e o Nilo enche... o Nilo enche, enche...

FARAO~ Olha aquil! antes que o Nilo transbhorde... em quento fice a tal
escola?

ARTISTA- Os *lanos estao com o Contedor Fenicio, Dezesse®e mil moedas
de prata,

FARAO- Tragem o papiro que eu vou assinar,,., Acui entre nés, o artista,
estava tudo muito bonito, as meninas muito graciosas e tudo o
mais. lMas essa, do farao falar e o Nilo encher... encher... ench
cher..., isto pode dar duplo sentido... Veja 12 heind... Mando
te cortar os gargomiloS..e.

ARTISTA- Mas farao, eu nio vejo duplo sentido... Mas eu mudo, eu mudo
; 4510 s PRPRS

PARAO- D& ca o papiro... (vail assinar)

(Entra um mensazeiro da Western)

MENSAGEIRO- Nao assine nada, Faraé, 2 situegho & grave...J] PFa

FARAO~- 0 gue & cue aconteceu?,..

MENS- Caiu o mundo... Nossos camelos est2ao cotados a 0y 1 no meréado,
Os jornais do mundo todo nao querem mels nossos horoscopos. Q0 NI~
lo descen e nao subiuj neo temos humus para o plantio., Nossos Mer
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cadeores regressaram de meos vazias, T o crisel Estoamos nas vaces

~

magreas,
: 4 s =
FARAO- Agora morei na verdade terrivel do Oraculo., Qual vacas magreas,
] i £ d
qual nada, tempo sem vacas. Ate a2s vacas morreraos,-Esta declarado

0 Estedo de Sltio,

3 £ ) ot -
Terceiro Episodio- Reuniao do Es

(sala do palacio -~ ouvém-se os gritos dos populares, que vem das ruas,
-, . L]

0 staff esta todo reunido. Temos a mulher do feraoy, o vizir, a mulher

do.vizir, o fenicio, 2 mulher do fenicio, o artistas, a mulher do artis

ta. Temos o general, )

FARAO~ Pelo mmor de Osiris, vamos chegero a alguma conelusno... Bsta-.
mos ne mais total e completa faléncia. 0 Oraculo esti contra nos.
Nao vejo como sair desta enrasceds, 0 que fazer?
GEIVERAL~ 0 melhor &
FARAO~ Contra guem? Estaon n paz com oS hossos vizinhos.
GENERAL~ A esta altura nao interesss com. cuem. Guerrs é guerra, Depols,
com & guerra, as colsas voltam ao normal, Se falta comida em tempo de
pazy, o0 povo berra, mes se estomos em guerra os civismo enche a
barrige. 2 en iy le paz o0s nobres nao encontram no Mercado
especiarias as de ; revoltam~se e neo apéi&m 0 gOoVerno.
Em guerra j: 1 ente, a.pele de todo o mundo entra
Pre mim, 2 1 guerra... E depois a gente po
sagueamos suas riquezsas
ra,
NICI0O~ Sabe quanto
FARAO- Tem raZ?o, guerra fica muito carpo,

GENERAL~ A gente averta o cinto e faz umo guerrs barati

,

MU DO FARAO~ Guerra e horrivel; uma grltﬁrL“ que hao 2c-ba mais., Quem
vel poder dormir com gente gri

ARTISTA~ Gritondo. tambem o povo esta la em baixo... Mas tombem sou con
tra a guerra, A minha opinifo, a2liss a minha opinifio nso & minhe.
e da minhe mulher... Dl s T

MU DO ARTISTA-~ A neosse opini;o é do que com arte tudo se resolve.
abrir uma campanha aritstico-cultural, ensiner canto e dansa
povo. E e um dito tao antigo quanto o mundos Ouem canta seus
les espante., Esquecerao a fome 2té dias melhores.

FENICIO- QUANTQO custa esta solucao?

ARTISTA- Esta tudo aqul neste papiro...

FARAO~ Nao acredito nesta saida... O que voce acha, meu bem?

A~

~ ”
RAQ- Nao e de todo ma, m era viavel9
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" \ e 'Y - :w a el ¢ el 5@5 e dangas
GENERAIL- Podemos unir o util ao agradavel, fazemos ¢

, L3
guerreiras, e dal para a guerra e um pulinho,
5 ja g o 4 1M e aholide embre-se que
FARAO- A hipotese da guerra esta CONpletM%ente sholida, L : .
o comandadte em chefe dos exercitos e aqu;ﬂgaﬁpgﬁpu emigo., E voC

(-

3 z
g ® 4 b A n‘i
acha que eu vou sair do meu sossego pra cppler AREIRXRH arela ¢

YJ 0.P.F %)
{

no deserto? g“ 8

VIZIR~ Posso faler? - Nigs - &>

FARAO- Pode, meu caro vizir,

VIZIR~ Bu nfo tenho ideéia nenhuma, como convem a um bom viz%r.. :

FARAO- Ninguem proibe o vizir de.ter idéizs... Tenha uma idéia., O farad
ordena que tenhs ume idéiz,..

VIZIR- Fu dei ume idéia 20 Penicio e ele melhorou. Acho melhor ele
falar. ,

M DO FENICIO: A idéie é otime, ;

FENICIO+ Bom, eu parto do prineipio vital de que guem nao gosta nao
ganha. 0 bom nogScio comegs, com a inversao de capital, Vejam vo
ces o progresso do Egito com a2 mudanga da capital pera Menfis,
0 farao Menes tinha vistas largas. Gastou e recuperou com o lucro.

FARAO- Mas custou.a recuperars; lembre-se que foram 2nos e anos de
vacas megras,

FENICIO~- Melhor vocas magras.que tempo sem vacas,

FARAO- Este Qraculo e demais.

FENICIO~ Trata-se do seguinte.., Turismo. :

FARAO- Turismo? Acui nas profundas.do deserto? Voce esta lele,

FENICIO- Turismo, eu disse.turismo,., Vamos atrair » atengfo de todo
o mundo para Menfis..,., Sabe quanto um homem rico pode gastar aqui,
se tiver o que ver, onde se divertir? Temos tudo para isto. Meu
plano engloba tudo o cue os outros falaram. 0s artistas terao
um papel fundamental; faremos em Menfis um grande movimento artis
tico. Quanto 3 guerra, usaremos o exercito psra grandes desfiles
militares, com uniformes lindos e tudo o mais,

GENERAL~ Isto n2o tem nada a ver com a guerra,,. :

FENICIO~ Perdao general, mas.no desfile o senhor iré na frente, monta=-

F
do no seu ecavalo branco, Servira de modelo

do gherreiro egipeio.,
Garboso, Forte,

GENERAL~ Eu jﬁ estou ficando velho, Mas

¢ parecendo melhor, Bem melhor,

FENICIO- E teremos.a participacao de todo o bovo, Fabricaremos souvenirs
ém duantidade, Faremos um banho no Nilo nos moldes
Ganges; descubriremos

- ’- -, -
nd meu tempo., A ideia Ja esta

do banho no

virtudes medicinais nos areias dos nosssos

desertos; nossos magos lerso
sacerdotes farap lovar

2k

sorte, dirao hO?OSCOUOS;.nossos

nos templos gr- Jeg cerimonieis,,,
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FARAO~ Por falar nisso, o sumo-Sacerdote de Amon-R2 nao veio
TeUNif0. ..
VIZIR
Esta na
e ume boa :
FARAO~ Pobre Sumo, sempre com & parte pior. Estou pensando, o Fenl-
cio, esta sua idéis. & cora pra Xuxue.
FENICIO~ E.nso fice 2i,,. Temos gque aproveitar s capacidade ociosa do
pPovo... Vamos construir.grandes monumentos, vamos tornar o Egito

Mandei que ele fosse agalmar o povo,.
endo em coletividade para a gente chegar

um peis de meravilhos...

ARAO~ Quanto custa? Voce entende de dinheiro melhor do que eu. i
fenicio e seus ancestrais viveram de enganar os outros desde que
o mundo e mundo.

FENICIO~ Os fenicios sempre viveram de enganar os ricos e ricos se
tornaram; os Egipcios vivem de enganar os pobres e assim pobres
se tornarao. Vamos tirar dinheiro do resto do mundo, Visite o
Egito servira de escolta para todas as caravanas que vierem de
alem-Mediterraneo e da regino dé entre—rios;virﬁ gente ate da
Pelestina; sera um grande sucesso,,. Isso tudo vai ficar, deixe
Ver.,. em exatamete... para comegar... um bilhzo de moedag e
ouro novas, R (s °

FARAO~ Mas ¢ tudo o one eu tenho, e nem sei.se tenho..,

FENICIO~ Temos mre gastar pares poder.ganhar St 3iibm;w€

FARAQO~ Espera p“ .isto tem um ndme... Inflcg 0.0, Voc& esta quergiéo
e a inflagqo. ;

~

FFNI”IO~ Sem 1nfhugoo nao ha Progresso... Construiremos um monumento
a infla owo, que serd visto por todos os homens de todos os po-
vos. Esta. aqul o projeto, ( abre um grande paviro onde esta o
piramide),
Farao- Uma piremide,,, J2 temos isso.
FENICIO- Deste tamanho neo... Mede 150 metros de altura e o lado da
base tem 20 metros,
M DO FARAO- Pirsmidal,
CENERAL~ £ uma lcucora, isto nao para en né.
FENICIO- Meus arcuitetos provenm cue fica em pé. fi vegar ou largar,
tem mais ume. é oco por dentro e servira Parf,e.
FARAO~ Um templo?
General- Um quartel?
M DO ARTISTA:~ Um museu?
M DO FARAO~ Um palacio?
FENICIO: Um tumulo,..

FARAO~ P%rr_guog D. *»0 de um ne gocio de estes, da pra enterrar o
Egivo inteiro e ainda sobra 1ugmr para os Fenicios
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FENICIO- Sera o tumulo do farao Keops.

FARAO- Pelo amor da medrugade, eu neo estov pensando em MOrTEra..

FENTCIO- Mes um diz vai, nao vai?

FARAQO~ Vira esce. boca pra 1a.

FENICTO- Ficora presente nos secul corno o homem do maior tumulo do
mundo.

FARAO~ Eu prefiro ser conhecido como outras coisas... Essa de tumulo
& forte,

FENICIO~- O filho dos deuses tera um tumutho n altura,

FARAO- Segundo o sacerdote, a0 tem ventagem nennuma, jé gue sou imor
tals; sabes como 6, volta em outra forme, aguilo tudo do catecismo
do farad.

FENICIO- Virao de todas 28 partes... O povo tera trsbalho. Egito in
teiro trabalhara na construcao da grande piramide,

BARAO- Fanessa, o que & nue voce acha?

M DO FARAO- Chiquissimo. Eu tamben serei enterrads neste tumulo.

Fazer o que, Nem na morte 0Osiris me livra desta.
ARAO- 0 aqnel

FARAQ- Ja cue a ideia te agrada, Quero veros planos e se me convencer
de fato, depois de consulter os Deuses, vemos 20 manumento 2 in
flacno, : “a de O

GENERAL- Eu ainda tenho 2s minhas duvidas. '

M DO ARTISTA~- A éocorﬂego interna & minha,

M DO FENICIO- Val ser o fato do seculo.

FENICIO=- Viva o Far rab Keops. construtor da grande pirazmide.

TODOS~ Vivoooo.

~ £ - g
Quarto Episodio- Quando o povo e colocado & par dos novos planos

(Prace de Menfis. Vem arauto e coro dasarautériasc)

ARATITO- Povo de }eqfls, etenc2o, Para oue todos saibam. 0 Faras scaba
de encontrar solwgao para o problema da crise prevista pelo Orn-
culo de Amon-Ra. 0 Farsd vai construir um grande ronumento e todos
terco trabalho,

POVO- Vivas etc.

ARAUTO=~ A vinte quilometros de Monfus sera erguida uma piramide de
150 metros de altura. Hevera Tf“““lPO rago para todos os homens
livres e seus escravos, ﬂtenr 10 para a listz das concorrenciaso
Para corte de pedra bruca das pedreiras e entrega no loecal,

Pars grupos de graniteiros.

VIRIE o s W Yaa
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bara polidoreé dé pedrabl
Pars assentadores de pedras)
Pare medidores de terras:
Para escribas anotadores,
Para matematicos.
Pares ferramenteiros
e oinda os fornecedores
de alimentaggo pera o8 trabalhadores
de mate¥inl de papivo
de ferramertas
de 2zda votAvel, ‘
Avresentem se todes o8 candidatos na pof%é do palécio do Faraﬁ;
hoje & noite, s 21 horas. Estamos entrando no tempo sem vaeas;
mas de grande progresso,
(as areutarics cantenm a cancao da grande piramide)
I IT
Viva o nosso grande farao Todos 20 trabalho
Que botou seu tesouro nestn empresa  Construir um novo Egito
Do seu povo tev: muita do . Na pedra batc o malho
E resolven forcer a nsatureza, Vira casa o granito.
IIT
Langade esta a sorte no deserto
Neste construcso piramidal

:

Estemos enminhando bem 20 certo
Para 2 libertagao nacional,
( o pove mareha cantando e sai de cena)

= ’-11 - .
Quinto Episodio~ En casa de Merio Malazarte

z &
( em uma casa de mulheres, onde maria malazarte di as cartas. festa dos

nobres, uma. farrz., Maris Malazarte sobe nume mesa, )
Silencio.a. P B Cd 4 e COEE e a S
MaRIA- Caros fregueses habitu is de nosso 2legre recantc... Hoje, com
diz_o nobhre Legerp, camegu un2 nova era para o Egito.e @ Justo que
seja ur dia de festa, Bu, Mariz Malazar<e, ofereco ums caneca de
graga pare um drinde aé nosso grande Farga. Voces também, meainas,
( Todos enchem as canecas,) '
MARTIA ~ Um brinde em nonra dn construggo de grande piramide,
( Todos beben.,)
Meterp~ Fu, como futuro fornecedor de ferramentns, pago o brinde se-
guainte em honra do Fenicio Arht, o criador da grande ideia.
(Todos beben, )
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bolsa cheia, Porque a

MARTA- E =& a " pouco de musica.
( Comega 2 musica, os p-res se escondem nas sombras, de quando em guan
do ume risada. ﬁuﬁ a. Vem para 2 frente e atras dela, Meterp.)
METERP~ Quanto voce auer?
MARTA~ O sufliciente para trar . concorrencia., Quero vender comida
METERP=
MARTA~ Er f nunca maiss E a minhe chance de entrar
em dinheiro alto. Tenho tudo pensad 5o falta o capital,
'ETERP~ Mariazinha.
[ARTA=- Mariazinha coisa nenhuma., ou o dinheiro ou suma da minha frente,
tem mais., Vou contar a sua mulher,
METERP- Por Osiris, neo faca uma coisa destas.
MARIA- & um emprestimo, eu devolvo para voce,,, com juros.
METERP~ Quanto?
MARTAS Meu Meterp, voce e. tao 1indo,.. Nil moedas.
METERP- E muito rara mim,,.
MARTA~ Posso pedir o que faltar para o velho Arraghin
METERP- Voce teria coragem, um velho drsgueles,.,.
MARTA-~ M1l moedas,
METERP~ Fazer o que,..?ooa sempre ganha, Maria,
MARIA= QO que & Uue.voc; que™ da sua Mariazinha?
METERP- Danadinha,.. Voce vai longe Maria,., val longe.
MARIA- Quando eu for rica nao me esquecerei de voce.
METERP~- Porque tante ambiq;o Marioa?
ARIA- Sou uma mulher sozinha, Meterp, e esse negocio um dis da
tro pode nao darg eu vou envelhecer, e dai9 quem vai cuider
fi » lei dos feras e eu nao vou fiear olhando os outros
no dinheiro,
Voce tera o dinheiro
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Sexto Episodio~ Maria disputa e vence a concorrencia para a agua

e a comida,

( Palacio do Fara~. Exterior, 0s mercndores e os homens de negoeio es

peram a hora da concorréencia pﬁblica. )

ARAUTO- Queiram subir na plataforma os concorrentes 20 forneecimento
de comida e égun nog trabalbadores de grande pirﬁmide.

( Sobem quatro e Maria Malazarte,)

FENICIO- Abrimos as propostas em concorrenciea para o fornecimento de
comida e ﬁgua para cem mll treobalhadores. Dues refeigges 8.0
dia e cinzo.servidas de Egua« Como sinal, depositem mil moe
das de ouro, (todos depositam) Vamos a 22 lists de pregos,

CONCORRENTE l~ Cem moedss. por dia,

CONC 2~ 95 moedas 1 dia,

CONC 3=~ moedas p dia,

CONG L~ 85 roedas por dia.

MARTA ~ 50 moedas por dia,

concorrentes. afastam-se, )
» Dou=lhe duns,..
Venclida por Maria Malazarte,
(coro dos guatro voncorrentes)

Por cem moedas, 100,00
T2 nao comism ben.,

Por 90 multo mencs

por 80 picrou,

Por 50 gquase nadao:

bater pedrs o dia inteiro Matar a fome propriamente dita,

da ume fome de matar,

a8 por esse dinheiro
a fome nao vai passar.,
Quem sabers per que arte
nudou de ramo
Maria Malazarte?
Matava a fome a seu jeilto.
E nisso neo tinhe defeito,

Agora o profissao maldita =7 |

Duas refeicoes por dia,
cinco pedidas de ﬁgua,

Que perigo de Ma

eu vou rir de

Um homem & um hoene,

um gato e um bicho,

por cinguenta jﬁ nno comern,
vao viver de lamber lizo,
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Setimo Episodio -~ Maria tem que comprar para vender,

* - - - - - L] L = | =
(Escritorio de Moria Valazarte,Ume £ila do plantaddres espera a vez
de vender,y

MARIA- Arroz...Quemn da menos?

MUL. ~ Duas moedas de prata por saco.

OUT. - Uma moeda. e mela,

0UTs - Uma moeda..

QUT. ~ Meia moeda,

MUL. 1 -~ 0 arroz dela & podre.Ninguém pode wvender a casca
moede., . ; —

MARIA~ Comprado, Vamos ver o trigo.

MUL. ~ Quatro moedas de prata o saco.

OUT, =~ Tres moedas.,

OUT. ~ Duas moedas.

0UT. = Uma moeda,

MUL, 1 ~ fi impossivel vender trigo a ume moeda,

MARIA~ Compradc. Vamos a cevadn,
MUL. ~ Uma moeda.

0UT, = Mela moeda.

QUT., - Dois sacos por neia moeda.
MUL.1l - Nao pode. ser,

- . A
MARTIA - Comprado. (Para aguela mulher) Voce tambem tem legumes e

Tenho, ..

[ARIA~ Esté fechado o negéuio, Bom-dia senhorss e 2te uma outra vez.
MULe 1 - 0 que eu fago com minha mercadoria?
MUL, 2 - Val apodrecer como a minha,
MUL.3 ~ Eu vendc pelo mesmo preco., A.pior parte,
MARTIA- Tudo comprado pelo monor?prégo. A entrega deve ser

meu armazem junto as obras da grande piramide, Nagafi

mandem os escravos aprontar o meu barco, vou descer o

a pir&mide.
NAGA ~ O barco j2

»
esta pronto,
L - .
LATI - E lindo o 2scr
A L3 ’ .
MARIA~ Lindo, mas e meu,..Vamos descer o rio,

avo NOVOo du= VOoCce comprou,




BR DFANBSB NS.CPRTEAPTE.V0 20,7 19

pg 12

0itavo Episodio = o armazég de Maria Malazarte.

FENIC~- Todos estao contentes com a comida. Vocé esta se saindo me
lhor do que eu pensava Maria Malazarte...

MARIA~ Fu nasci para ser Rainha, Feniclo... Onde esta o meu dinheiro?

FENIC~ Aqui... Espero que voee continue a nos. servir bem assim,

MARTA- Nao pense que sera assim todos 6s dias. Hoje fol o primeiro e
a comida tinha due ser de festa. Amanha nao sera tao boa,

FENIC~ 0 que me interescsa & a contrugao da grande Piramide. 0 resto
nao me importa.

MARIA~ Nem a mim, Estou empenhada no plano do Farad., O resto é balela,

FENIC- Vocé fechou seu cabare?

MARIA- Nao. Mudei para ca com a casa e tudo. Nas proximidades da gran
de piramide pe gque esta a vida do Egito, 0 resto é morte.

FENIC- Até amanha e felicidades, Marls Malazarte, Voce e mais viva do
que eu vensava. Chego a pensar due somos parentes., Qu voce des
cende daguela gente da Palestina?

MARIA- Na2o sei de ocuem descendo. Sei nuem vira depois de mim., Até,
Fenicio, e boa sorte,

( o Fenicio sai, Maria olha no espelho e bate palmas, Aparece Latifa)

LATIF~ Chamou, senhora?

MARTIA~ Mande vir Nafum, meu nove escravo, A N\

LATIF- Num momento. ( sail ) f1 O 3

(logo depois entra Nafum) : \%,

%,

MARIA~ Entra escravo, mandel te chamar... Onero saber de snde vens e
poraue és escravo,

NAFUM- Venho de Entre-Rios e sa escrave ha muito tempo.

MARIA~ Fostes preso na guerra?

NAFUM=- N20... Fui vendido por dividad de meu pai.,

MARIA- 0 que teu pai fazia?

NAFUM~ 0 mesmo que tu.

MARIA~ Tinha um cabare?

NAFUM~ Nao., Era fornecedor,

MARIA~ E porque se deu mal?

NAFUM=- P4l ganhando concorrencias cads war mais baixas ate que um
nao pode-aguentar e faliu,

MARIA~ Nao era muito esperto o teu pai,

NAFUM=- Foi o maior.fornecedobr de Heliépolis,,. Matou-se,

MARIA~ Um fracoeaes Yocé tambem & um fraco?

NAFUM- Sou escravo e eseravo nao ¢ forte nem fraco. & escravo,




Nao

~ -
MARIA- Vocé ¢ meu e eu cuero cue voce seja

YL
A

e um

nhe
HAFU -~
MARIA=

ma.s

# 3
Noho Episodic-

( tenda no campo da
res os trotam,

\
5
TRLB 3~
Mul. L&~
TRAB 1-
ela
,TRAR 2~
MUL. 2-
( Entra
RAB =
SACER
TRAB
SLCER
TRAB
;ﬂ. N m i
(canta)
TRAB =~
SACER =~
TRAB =~
( Entra
SACER =~
TRAB «
MEDICO-
nao
que

TRAB

mpAT
L | ¥ S ]

Como
Nao precise me chrmar de.senhors., Na frente dos
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” ®
e de sl,

» A
Venha ca. Voce

jovem bonito Nafum,.Teras as mir Quero aue ve

me ajudar no armagzem,

quizer, senhora,
outros sim,

~ ”
zo e

4 -
entre nos preciso,

o

Uma epldemia ataca os trabalhadores da Grande
Piramide, ,

Trabalhadores deitados.gemen, Mulhe

pirﬁmide.
Um sai correndo, segurando a tanﬂcz.)
Maldita
fi comer e correr,. £. o tempo. Perdi 10 quilos,
Un
EO médico que nao Vem,
Tudo

Serve, ..

comida, es ta nos matando aos poucos, .
€8Cravo morrel;..

” " i __ = =
~880 e a.ganancia de Maria Malazarte, Qualguer

f}io L
»
Até a agun e podre ese-

o

8leass. .

E.eu que preciso trabalh:
os de rem@diosﬂ.,

a sacerdotiza de R4.)

A Sacerdotiza-Mor].

Precisen

Viz trazer a paz,..
de

Precisamos pez intestinal ,,, em nome de Ra.
0 médico neo veio ainda?
Esta nas outras tendas, somos muitos com a mesma doenga,
Fagamos ume prece a Anon, o protetor dos homens,

Amon descel sua forga divinal
E nos dai = paz

Amon eu te dou meu coracao,

santa intestinal,

Manda2i melhorar 2 elimentacao

&
0 Medico

Eis o medWCo gque cheﬂh. Amon ouviu nossas preces

Jik by Urimei*o‘.. Ja nao tenho o que Hotar fora,

Calma, e preciso ospmr“r.c. Nao tenho medicamentos, 0s magos

. A »
entraram na concorreHCIa. Vou falar com o Fenicio e ele tera

L1 L] I L] L] » £
providenciar o fornecimento de medicamentos, Ate la, repouso

e dieta, £ N

o=

—

VOCQS Q um

;
Assim morremos todos, ,. Hewedlos, queremos remedios.,,

A c 11pa neo e minhe e nao adianta gritar, que nafsituaggo de

tanto e-anto perigosc. =s .v as melhoreas,
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( 0 medico sal ) :

facer ~ Vou interceder junto ao Farad pora apressar a vinda dos reme
dios.

(entra Nafum, )

NAFUM~- Nao ¢ preciso, Mimha senhora, Maria Malazarte, acaba de venceér
a concvrrgncia para a distribuig%o de memédios, Aqui esta a pri
meira entrega, Tomai e sarai,

TRABS ~ Viva dMaria M~lezarte,,. 0s Remedios,

( Todos tomam os remedios.)

" # .N - L -
Decimo Episodio- euniao de firma de Maria Malazarte,

[t e S

( Os magos-farmacetiticos, os plantadores, Wafum, Latifa ete,)

MARIA~ Estamos aqui reanldos para o nosso balanco mensal, Antes de
mais nada quero sa
lhosa para o terrlvol mal oplacmico. Dueria dizer que, embora
tenhamos tido que melhorar.o nivel da alimentagzo, tlvemos muito
luecro na cura da epideniz ., 0 estogue de remedios Ja esta esgo
tado e enqvﬂnto preparamos outro, vamos novamente desder o nivel
da alimentec ao. E assim OQFilleLFOS nosso ncgoclo. Além do
mais. recebi um elogio do Farao., Nosss firma vai de vento em
popa,

MAGO =~ Mas bsixando o nivel da alimenta 5 havers nova epidemia,

MARIA =~ ﬁsse 6 0 N0Ssso negécioﬂ

MAGO Mas 6 desumano., . .

MARIA Voce hunca teve tanto dinheiro na.vida e ainda reclama®

MAGO Noo e por nada, mas eu acho QU4 40

MARTA ~ Acha o que?®

MAGO =~ Vai morrer muita gente,

MARTILA -~ E dai? Na guerra tambem morre multe gente e muBto mais besta
mesnte, Nos estamos numa guerra 2 nossa moda

FAGO =~ Mas os trabalhadores nho sao BOSsos ini ”1gos, S20 Nnossos
irmaos,

MARIA ~ Deixe essas idéias para cuando chegar a vinda do Messias do
povo de Entre-Rios, Fle falaré em irmgav em fregueses,

FORN - Tenho uma partida de trigo estragedo a baixo prego.,

MARIA ~ Com eéle faremos o pgoo Tudo acostume a tudo, Ate n podridao
se torna natural, Somos nos ou éles, Quem quer desistir?

MAGO~ Bu quero.,., Nao posgo fazer ume coisa dessas.
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MARIA- A porta da rua é a serventia da casa, Um a mais, um a menos,
nno sera por tua falta que deixaremos de ganhar nosso dinhel
ro. Em teu lugar vira outro que fars o mesma colsa,

AGO = De nada adianta, eu fico

MARTIA~ Bom,.,, Que cada um pense en Hsse & o eaminho justo,
Aproveitar a onda, ganhar o ma

MAGO - A base da Piramide esta quase pronta, Sera feits das vi
das dos trabalhadores,

MARIA- Vator merito terao., Eternizados. Nossa vida esta lignda
Equelm Piramide. Codn pedra que 14 assentam e nme moeda mais
que pinga em nossa bolsa, Pensem gue nada dura para semnre
e que a pjrﬁrlde tem a2 bz2se grande e.o cimo agudo. Antes que
tudo termine temos dque estar seguros,

FORN ~ Viva o Faraé Keops, construtor dn grande Pirﬁmidel

TODOS= Viva.

FORN - Viva Maria Malazarte, benfeitora dos plantadores e magos,

TCDOS- Vivoooo,

MARIA- Viva a imbecilidade coletiva, que nos da chance de subir.

TODOS~ Viwva,

- - - L] . "1' i
Decimo primeiro Episodio- De como o Farad ve cair seus trabalha .

dores e resolve da maneirs mais simples,

r R " s ” ’
( Palacio do Farao, Interior, Farac e sua mulher, Depois, Fen.)

FARAO~ Quantos morreran hoje?

MUL = Trinta.

FARAO- Coisa tetrica. De que?

MUIL, - Sei la, 0 médico tembem nao sabe.

FARAO- Osiris esté contra mim e Amon-Ra nao me ajuda, .

MUL =~ Mas a pirémide esta ”“Mlnh“ﬂdo a passos largos, Ja estao
chegando #urigtas, e ainda esta na metade, Ontem diz que ti
nha uns d2z na casa de Maria Malazar»te,

FARAO- J2 ouv. falar desta mulher. Ests ficando cada vez mais
rica. Bu ja estou ficandc com medo dela, Fanessa, sera que se

alguem junsar muito dinheiro, pode ficar meis poderoso do que
eu? G

MUL~ Nunca, voce e o Farao. .

FARAO- Unm Farao sem dinheiro nao ¢ 2 mesma coisa.

MUL ~ O dinheiro esta comecando a entrar, . Nao te apoquentes,

. r E
Keops, tudo estara sempre bem para nos,
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FARAO - Mas eu fiz uma bruta duma P ramide. nao fi=?
MUL Fez e o povo esta sgradecido.
FARAO Sera gque mesmo morrendo.eles morrem agradecidos?
MUL- -~ f elaro.. Morte gloriosa,
FARAO - Fanessa,.. E se essa coisa de imecritalidade e tudo
nezo for verdade?
FANES~ Duvida dos deuses?
FARAO - Sei 14! Houve tantos Feraos antes de mim. .. Munca voltaram,..
ou voltaram$.
FANES ~ Sel la,,. voltaram em forme de chuva, em forma.de terra,..
PARAQ - Eu ouerie de Keons e ser Fﬁraé,,. Morrer e
o fim da piceda, Jé imﬁginou o0 meu cadaver dentro daguela bruta
piramide? fue solidfo dasgracgada,
FANES ~ Eu estarei contirgo, :
FARAO - Obrigado, Icnessa, Voce me coaforta,..
(canitn..s ) Vida nobre e multa sorte,
| Sou nascido Farad.
Para eterno sono da morte
Fu digo Té;
Essa Piramide esta me dondo peso.
Alguma coisns vem por ai,
Se eu ficar sem dinheiro, teso,
Nao digam cue eu nao pravi,
Duvido muite da eternidnde
E 2 eternidoade duvidn de mim,
Melhor assin,
( entra o Fenlecio )
FARAO- Salve Fenicio, viu quante
FENIC~ Vi e acho bon,
FANES~ Bom?
FENIC~ Claro, nzo temos meis 100.000 homenf mas em compensagno es-
tamos neo metade da plramlden rreCJeivamos de cem mil para fazer
base; agora 55 servem sessen'a milq Bc ixel os pagamentos de

- A
todos os fornecedores. E uma s-rte anaca, & medida que a Dirz s

/ 2
mide caminha para o wertice s6 ficamos com os bracos necessa 1rios,, .

Amon-Ra esta CONOSCO,
" L3 L] < . o A - .
FARLO~ Sabio processo hein Fenicio? V2o morrendo e.a.Piramide vaoi
- ’ - e ]
afinando e quando chegar no vertice, eles babaul,.... .

~ >
FENIC- Sobrarao alguns., 0 necessario para toear o PatZsas
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da?

< 2
que estamos matondo dois coelhes ce uma so cajada

FARAO=» Quer dizer
FENIC- R claro... Esta tudo dando &nruo, temos mais dez mil:monlﬂ

buhdos e nac adiante mails remedio.,..
Lo ~ » 4 .
FARAO~ Isso compense 2 inflagao,.. Entao esta twudo bem.

FANEZS - Tudo bem, . N - @
FENIC- De bem a2 melhor.

Decimo Segundo episédio-

ceem, mas ela encontra nova_ S”ldP.

NAFUOM~ Seu pagamento fol reduzido a 30 moedss de ouTCee..

MARIA» Esse Fenicio Miseravel ests descontando os mortos. Deste Jeito
vamos de mal a plor.,., Olha Nafum, va chemar a Sacerdotisa—Mér,
diga gque eu guero propor um negécio a ela,

NAFUN=~ Vou,..

MARI/L~ Mande entrar os magos... ( Sal Nafum, entram os Magos.i.)

MARIA~ Sua droga jw nszo cura ninguem,., est2o desacreditados...

MA ~ 0 que quer que facamos.., Elew estac sub =liments 2d0Sses A mor
te ceifa.

MARIA:~0s chemei para dizer cub nao vou mais fabricar a poggaimilagrosa.

MAGO - Mas e nds?

MARIA- Vocés 0 que? Nao tem competencia para enfrentar a mort¥,,. Nog
S0 negocio estd desf eito. Voces ganharam bas stante, nao tem de que
S€ quelxar,..

MAGO -~ Empregemos todo. nosso dinheiro na ultime partica de remédiosu,.
Estamos f2l1idos...

MARIA- Infelizes,...Dou dez moedas de prata pare coda um, .. Assim nap
morrem de fome... Trabalho ha para todos,., Na construgao da
Grande Piramide. Aqui est2o as moedss. Agore vao. (0s megos sae m)

(Enquento os magos estEo.saindo, crusam com Mafum e a Sac, que entram, )

MARIA~ Salve sacerdotiza,.. Preciso falar-lhe,,.

SLCER+ B um tempo de morte,..

MARIA- Temos dez mil moribundos a espera da salvegao... E eu tenho a
sclvogﬂo, preciso.apenas wue voce me eadosséoa, Vanos vender égua
sagreda do Ganges.,. Vou impertar égua sagrada, a ﬁltima esperan
¢a dos moribundos, Se aueres entrar p-ra a.scciedade nao precisg
dar diqheiro, eu qucro apenas a2 prupﬂv*"dn.., Que diga nos templos
que 2 ngua do Ganges S milagroca, Tera una porcentagem em cada
garrafa vendida,
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SACFR- Mas la no Ganges o euses. 820 outroS... B hao DPOSSO gazantir.
Se ainda Nilo.ea Mas do GangeS.se Nao sei nao,
MARIA- Quer ou nac ra n, sociedade?
SACHR~ Pensando bem e um trebalhao e ainda um risco moral fora do
comum por menos de 50 por cento. !
MARIA- 10 por cento.
SACER~ 30 por cento,
MARIA- 15 por cento.
SACER~ 20 por cento,. ‘
MARIA- Fechado... Amanha chega a primeirs caravana com agua do Ganges,
Espero vender rﬁpidamente a partida toda mntes ogue os infelizes
morram sem milagre,
Como vemos contar as garrafas vendidas?
Nao se preocupe com detalhes,.. Vamos a agua do Ganges.

3
Chegam as aguas do Genges,
Os trabalhadores em festa.

Eremos dez mil a morte, Alegria, Alegri
tomamos da , Segue a vida em tode parte.
e mudou~se nossa qorte, Alegria, Alegria,
agora nao temos nada, Salve Maria Halazarte.
Que 0Osiris temnha em boa parte
a senhora Maria Malazarte. v
Ela e milagrosa
Pois desfez o no
Do morte horrorosec
Que nos leveva ao po.,
sstava che ando meu dia, Maria Gloriosa
Eu nassei éurP prova, Mais forte que o Farao,
Tinha ja um pé na cova.
(Maria Malazarte aparece em cena, Vivas etc. Os trabalhadores a carre
gam nos ombres cantando a ultima parte da misica. Em um canto vemos .
um vudto embucgado, E o Farad que se chega a uma mulher do pove., )
FARAO- Ela curou todos com 2} 5Jua do Ganges?
MUL - Todos.., f ume verdadeira ® Deusa,
FARAQO~ Deixe de exageros, O inico descendente dos deuses e o Faraé.
MUL =~ 0 Farad nao pode nada contra o morte, Maria Malazarte sim,
FARAO~ Quer dizer cuz seria melhor se ela fosse o Faraé?
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MUL =~ Grande idéia... Maria Malaz.te no Ualpc¢o‘,.'ﬁﬁiia"seré
Faraé. :
FARLD- Grande fdéia eu fui der hein? e
MUL - Todos vamos levaer NMarliz Melazarse 2o Palﬁcfdgiujﬁ”’
(Para o desfile. Maria Fala.’

4
-~

MARIA~ Silencio!.Voces me pedcr. cue vo ao palécio; sas 12 nao e
men lugar,,. Por enquert:... Toces sAo apenas uma porte do .
povo, Eu preciso de Sodos: enquanto isso. respeitem o Farao.

TODOS~ Maris ao pﬂl‘01o..f Marie 20 pa “cio..,

FARAO- O Farao e descendente dcs deuses.

MARIA~ Se @le & £ilho Gos Doumcs. porque oS Deusew nao o
0s Deuses estio do meu Z£¢o, O Farad pode ser filho
ses mas um filho a2banionaco.-

/RAD~ Isso é subversao. ..

TODOS~ Cala a boca, burro. Pau ancls. Ete, ...

FARAO~ Isto é subversgo, 85 5 F??TB,SOHBOP,.g

TODOS: fle que saibe, ele ~e sn2iba... Vamos dar ume surra neste
gaiato.

(Avancam todos sobre o Farao e pau nele,)

- ’ 3
Decimo Quarte Epicodio -

ACERDOTTZA- % Zncrivel corc ague feid eles sararam MEeSMOe e o
MARIA~ Agua do Ganges qual nada. E i el a conida, S0 18504 e
SACER- Entao 2 égua nao e mi . agrosa.

MIRIA~ © milagre agui sou eu e mris ninguem. L BHalanca. da vida
deles est2 nas minhos MEOS s e Aoui esth sua parte. Vamos.es
perar um pouco e logc v~ltaremos & vender égua milagrosa

SACER~ Ouvi dizer que onter » no’te os trabalhadores fizersn uma
manifestacao contra o Farad.

MARIA~ Nao foi coatra o Faraé, F>i 2 meu favor, Eles e querem no
Palécio...

S ACER- E voce?

MARIA~ Se for neCGSsqrio, el ouv.rel a voz do pOVO..» AZrTa2 vé.

( Sai a sacerdotiza. Entra Nefum. )

MARIA- Nafum, chame as meninas. E1 Quero musica, Estou alegre.

-

(Nafum sai e volta com as reninas que cantam,..)
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_ Leao no Poder
Nao adianta ao cordeiro
A pista da gazela,
" -
e dado rugir,
dado fugir,

y

O destino do Leao e o poder,

Ao camelo n=

~
»
&

Ao leao nao
~ ’
Dele nao poders escapar.
»
Sob o signo da forga ha de morrer,

2 -
Ha de viver, ha de sonhar

™ - . o # . . A ”
Decimo Quinto Episodio - No qual se ve decgomo o Farad tome Sucs

providencinssg

’ , g s
do Farao - Farao e Mulher, o Fenicio, o Vizir., 0
. todo enfaixado da surra que levou.. ).

pego um deles e r”ndo cortar a cobega.,.

Keops, ouen mandou vocé se neter no meio.do POVO .+ e ?

oo
Queria saber das coisas e fiquei sabendo.
Até mais aue a conta,
FARLO- Fles querem Maria.lMalazarte no palacio. Vou mandar pren
de-la imediatamente,

~ ” 7, s £ . ”
VIZIR~- Nao e dado ao Vizir critiecar o Farao, .

AQ- Eu ordeno que ne critigues, Vizir,
3 gy , A
VIZIR~ Eu disse 20 Feniclo. E melhor éle mesmo falar,

T 3 4 b ™ . . ]
FENIC~ N2o e bo2 politica mander urendm-lﬂ” Melhor.seria tirar-ghe

& concessao de fornecimentos de ”"U“ e comida. Tiramos as.
garras e deixamos as maos, Sua forga esta no ornecimento,

FARAO- Que se tire entao o fornecimento drs
Mas ela tem dinheiro, com dinheimo ela

FENIC~ Noo ha o gque comprar no Egito. SO existe a Pirami Esto~
mos come@a;do do zero. Quando terminarmos de cons ruir a Pi~
smide sera hora de expandir = produggon Hoje em dia no Egi-
to tudo o que se produz esta diretarente ligado b Piramide,

FARAO- Estamos ficando conhecidos no mundo?

FENIC~ Em todas =25 partes 56 se fala da meravilha do Egito e da
maeBestade de sua ﬁensom,

FARAO- Se eles soubessem que Bu neo tenho mais neda., S6 tenho uma
bruta dumo piran 1de,

FENICIO~ Com essa rirﬁw1dr chegaremos a2 ter tudo. Eujuro,

FARALO~ Jura porgque, por quem?

FENIC- Pelo dinheiro.,..
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MUL =~ Wao ha mais neda nos mercados,., Todos estao ocupados com
as pedras.,.
FARAO-~ Este povo e inprato, merece morrer de fome, Ontem 80 falta
0 Farad, A mim mesmo,... Clha s
0 meu.estado, &h, mas NE eu marquel a cara de um...Um visgd
lho,.s Esse eu pego, Mande prender todos os vesgos.,
FENIC~ Nao vai adiantar nada.., Esquegs isso e aproveite a ligéo.
® povo & contra o Fars6, Saiva disto para o resto da vida,
FARAC- E eu que pensel que eles me adorave 1... Quando eu saia as
uras nas festas me aclomavam e tudo o mais,.. Mas agora eu
abri os olhos. Nunea mais o filhodos Deuses 2qui vai confiar
em povo nenhum, Esta comigo quem comigo se parece..., Maria
Melazarte parece vomigo? 0 povo gosta dela,,. Porgue?
VIZIR- Porque ela age vivamente no seio do vovo. Os engana sem salr
do seun meilo, ela e um deles, Entre ela e 0 povo a distancie
& menor gque entre o Filho dos Deuses e os trebalhadores., ILobo
80 come lo™o em 0ltimo CnS0.

DEcimo sexto episodio - De como Maria fia sabendo d= decisso

.
do F“rqo e reege a altura,

-~
(Armazem, Sold~dos. O general e o Fenicio contam as mercadorias.)
1R i = J o & 2 & 2
FENICIO- Nac e nada pessoal contrea voce, e ume decisao do Farao,

Pl ~
Encampar todos os fornecedores., £ uma medids de salvacao
ecohomicea,
MARTIA~ Agora cue eu organizei tudo, voces chegam e tomam. Simpleﬁ
-~ .Y
mente tomam., E o med trabalho noo conta? Mas voces vao se
arrepender de fazer isso comigo. Isso vAao.
- ~
GENER- Esta 2meacando o Farao)
4 ~ ~
MARIA- Ele ja nasceu ameagado, Estou chegando % conclusso de gue
O poder deve pertencer a2 quem dele cuide melhor, Nao adianta
descender doz deuses ou ter talento para a Politiea,
GENER~ Olhe lu,;$ﬂrla, que voce estA passando da conta,
AT e
MARIA: Desculpe,,.-Afinal eu sou apenas ume mulher do povo e nade
- . 1 - -
nals, SO que agora eu tenho muito dinkeiro., Se e que isto
faz alguma djiferenca,
Loy . . o i
FENIC~ Faz puita, Voce pode descangar a vontade com o que ja gahhou,
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MARIA- Descancar., ‘%o Lwao

FENIC- Entre ledes hovera

Maria~ Claro, Fenicio... Bu te re T e tu me. respeitas, Masgs o
poder esta ma na tua mao do gue na minha, Existem fracos
e fortds e entre os : 28 20 mais fortes do que os
outros, ...Bu perdi, Fenicio e vocé perdeu tombém, Quem
ganhou foi o Ferad, Ganhou uma pirﬁmide construida pelo po -~
vo.ALQ ele ters descango em tumulo no dia da ultima viagem,
Voce nno ganhou nada Fenicio a nao ser prestigio junto ao
Faraé. Eu tenho o prestigio do povo, Fenicho, e isso é algu
ma coisa.

FENIC- Claro que 69 sem duvwd‘ nenhuma, £ e sempre sera uma cria-
tura querida pelos trabalhadores, Agora deixe o armazem e
volte para casa,

MARTA- Aqui nesta saln, Feni 'y eu mudel muitas vezes os destinos
dos hOFPDS, isso é ¢ Nodc¢ Sso pega,. sabe renicio, Vicisa,

poder passar sem isso, B um sabor de vids
s fazer de dl" o que voce. sonha sozinho & noi

te, Sem barreiras, depende s

FENIC~ Ls coisfs nao sno assim, apehas parecem. O que a gente sonha
~

”

de dia ja esta pronﬁrﬂdo. Apenas ajudamos a acontecer, A his-
toria se foz por 51, Maria, e sabios somos guando chegamos
2 saber na hora ou antes o runo gue ela vaili tomar paras nos
colocarmos na crista da. onde, Ninguem muda coisa nbnhuma. A
vida é um da ci toma 14. 85 os homens sho diversos, A histo
ria e éteraamonto a mesma., Na nossa perplexidade nno chega-
mos a perceber por que ela se repete, AS vezes penso que els
Se repete para nos dar una licgo de vida, para dizer. que
essa forga de repetiggo pode ser a fmr mola do poder,

MARIA- Vocé nascen para ir g rﬁbocuo, Benicio, en nasci pare arrastap
as coisas atras de mim.,. Voce vive de algo que esta pronto e
eu do que csta por fazer., Cada um de nos tem.algo a2 perder, TIsto
nos identifica, Defendemos o que conseguimos. Isso nos une,Somos
lguais e ocqtr“rios. NOS soros inimigos de nmorte, Fenicio,

Ll

FENIC- Voce e W“geauag Maria Malazarte, Estamos do mesmo lado,

R ]

L

quer voce quelra, gquer voce nao aueira, lno pode haver rancor
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DEcimo oitavo episodio =~ De como a;ém,de comer mal os trabalhadores
; nao ten mais nehhuma esperanca,

( A lamentacao na base da zrande piranide. A piramide deve representar
um aglomerado de cokpos e rostos magros, ferramentas, retratos, sg
nhos etec, )

Coro de lamentacao

Quem 86 tem de seu

a forca de pedra sobre pedra colocar,

quemn so tem de seu

as maos que nao $ao maos, sao ferramentas,

e ganha o ganho certo 1"2?0 grito sufoeado

para nao poder parar, sera entao somado

e iem que continuar a outros tantos gritos, sufocados,
para um pao poder buscar, dos homens de antes

comer e voltar, '} e dos homens de depois.,

n2o sobra nem o sonho de esveranga{ serfo fechados os gritos nas pira!
nem u@ momento de descango _ mides,
nem da pra sentir que a vida cansa{ companhia dos mortos imortais;

e o homem morre menso . { pera 8ada Faréé,.

sem nem tempode gritar ‘y -wwe——3 um bilhio de ais.

( Coro de gemidos, os trabalhedores vao calndo. Aparece Maria Malazarte,
embucada, com mals outros enbugados. Cruzam os moribundos e saem.Do :

A
pois que saer, vem Nafum com mais 2 escravas e tres escravos. Ficam

em um canto, ) .

NAPUM- Como faremos.a2gora para roubar comida? Ja nao tenho entrada 13
vre no armazem,

BSCRAVA- Estemos danados. Nerla Nalazarte nos foz folta.

OUTRA~ (para Nafum) Mas voce, meu amor, nao tera mais aue aguantar a
megera. Agora nao pr601s.nos mais,

ESCRAVO= Mas erm compensacao vamos acebar morrendo de.fome também...

NAFUM- Minhe senhora esta tentendo voltar ao Armazem., Ela se reune com
os outros fornecedores. Acho que cles wao resolver alguma coisa, .

OUTRA~ Tudo o cue resolveren caira sobre nos e os trabalhadores livres,
Pode estar certo do que estou dizendo.

NAFUM=- Se for preciso zjudar sera melhor para nés. Com Maria Malazarte no
no poder teremos pelo menos a panca chela,

OUTRA- Mas =21 voce tera gue voltar a dormir com ela, Fu prefiro o Faraé.

QUTRO= Deixa de ser besta, Alfuen tem que se sacrificar, Pensando bem
até que o sacrificio nao o penoso, hein Nafum? Maria Malazarte e
una mulher jeitosa, Se pao gueres mais, consegue para nim que eu vém

1 4

-

o s e
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NAFUM -~ (rindo) Tla te devors,., Quanto mais temos escondido?

OUTRA- Dois sacos de trigo, um de cevagda

NAFUM ~ Veros aguardar OS acontecimentos.
pior do aque nés. Sao livres, mas de.uu
NAo Serve para COMETr?..s OU SETVE.4s

Dlha os moribundos, &les est2o
e serve a liberdade deles.i.

VOCES jﬁ-comeram 1iberdrde?
que gosto tem? o s de 0%

OUTRA ~ Deve alimenter muito pouco... 0lha com

NAFUM -~ Eu ponﬂnim‘"cho gue a2 liberdade nag’ e

OUTHO- 0/fue & 2 liberdﬂde, Waium?

ab2 lhur, bebidh, riso, campo e cﬂsn, canto e
0 tem, e o8 nopres e 08 generﬂis...f

.e.simples difeneg?.q

>

e cue tudo isso tem cue ser div
- Com os trabalhadores e 0s e§
~ N2 minha liberdade nao exist
Y Fd

£ tao linda = sua liberdaded .
tao linda a sua 1iberdeded.. Me. da um poqu dela,.e
A0 posso,te dar o que nao fenho... \

Que\ pena. « voce e ruim, Nafum, Fica .-

aue nao pode ter nunc
NAFUM- Ter.vontade de tér o 35 t
metade.
OUTRO~ Lutar comoX A gente nao fem armos..e
NAFUM~_Ainda nao _che : auB"F VeZ..s Mos Cheg“ra.
(Passa um bando de soldodos. )

» »
pecimo nono episodio- Onde yeinos gue Os fornecedores mois Marias lala
gor Apte combinam uma sublevaceo 80

( 0s embugados chegam ao cnbﬂré de Meria. )

MARIA- Aquil eetﬂwos seguros, Ha ume serunﬂ gue el fechel o négécio.
Ninguem virs nos importurnar, Voce quer fqlar, Yetern?

tou miito soﬂuro de que 2 solugno & o luta. Acho que

lar com elp com jeito. A gente

esta por. tras disto tudo

A gente entra de

METER~ Eu neo es
deviamos procurar O quao e fa
f nla com O Fenicio. Na verdoce, quen
& 6le, Ele e o General que 50 pense en guerrq...

manso. Pode ser cue chegueLrJSﬂn um acordos

MARIA- Acordc nada, Meterp. Voce ¢ tao velho e age como criancga. C
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Farao esta com medo de mim... Quando éle aceitou a idéia da
pirdmide, nAo pensou que isto pudesse acontecer, O PoOVo esta
é¢c meu 1lade, Meterp., Eu posso tomar uma atitude moig forte,
Ele nao ¢agsou 0S fqrnncedores por auestoes financeiras, Foil
por minha causa, so por minha causa] Agora, eu quero ir )

forra, Meterp, e 'se voCw3 quiserem ir conigo, & dizer.agora,
Quem nA20 cstlver comigo estnra contra mim.,. Escolhem,.. O
que é gue voce diz, Meterp:

METER~ Assim de improviso... Bu preciso pensar... Ainde nao sei qual

e o minha pusicﬁo,

MARIA- lMas sabes qual e » minha?

METER~ Maria, voce esth nos forgando?

MARIA~ Nuero due lembres sempre do que estou dizend \\Oorr.sGueﬁ
nio estn coinigo, esth contra mim. Voceé esta cont“hmmln, Meterp?
ces Dig2 agorad S

METER~ ?cr?% cotao de prova, €u nuneca disse que estava contra €l8sas

MARIA- Entfo esta comigo?

METER~- Claro, Maria... Com voce. T

MARIZ~ Nesse caso, quero dias mil moedas de OUrOaec«

METER- Duss mil?d

MARIA- Duas ! ni“ de cada um,

QUTRO~ Mes n6s nao temos adul conosco..

MARIA~ Espe;o nte amanhn este.dinheiro. fi pare comper ormas de um

- T . : i i
negociante de Hellopolis,.. Amanha sem falta. Ja gastel dez mil
i ao povo. Mas

ﬂcea as de ouro ha compra de.armas que distribuire
é Drcciso mais, muito mais.,. Espero sem falte o dinheiro de
voces ameninas e

METER~ Amanna sem falta, Maria...

s sl e . 4
Vigesimo episodig ~ Os ouvidos do Farso se enchen de fatos novos,

(Farad, mulher do Faras, fenicio, mulher do fenicio, vizir?)

FARAO= O que ole auer.comigo? Eu nao quero receber ninguem, Mande
voltar outro dis... E quando ele voltar arunh“, nande volter
outro dis. Assim por diante, En aprendei muito estes dias e
neo guero mais falar com esta gente.

VIZIR~ O vizir. na

FARAO- Tem sir.., O vizir tem obrigagﬁo de dar o seu palpite. Voce.
me enche com essa manlia de se esconder- semnre atras de nlguém.

0 teMsen

Fale de uvma Vez.
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VIZIR- Pelo que ele me falou, eu acho melhor o Fﬂraé ouvi-lo,.

FARAO- Esta certo, mande entrﬂr o dito cujo. Mes se.vier pedir a
concessao de volta voce fala com ele, Fenicio... Nade de voltar
atras,

FENIC~ Melhor nao dar nem tirar nada antes de ouvir o que ele tem a
dizer,

VIZIR~- Vou faze~ lo entrar, (sa2i).

FARAQ~ Meu bem, noés fingimos qgue estamos jogando %adres.,

FANES- Eu nao sei jogar xadres,

FARAO~ Mas sabe fingir, nao sabe?

( entra vizir seguido de Meterp que entra muito nervoso., )

METER~ Salve filho dos deuses, que o Nilo te bendiga nos tempos,

FARAO~ Salve, nobre Meterp, a que coilsa devo esta visita tao matu
tina?

METER- Os tempos estao. terr iveis, Farao,

FARAO- Eu que ¢ diga... Ainds ontem perdemos tres c meloSee..

METER~ Na verdnde 80 2 Piramide andn para. cima, ..

FARAO~ Con 2 ajudn de Osiris e de Amon-Ra, Vocé tem visto o adianta
mento da obra? Dagul a cinco meses, mais ou menos, terminamos.
E ai, .nobre heto“p, terﬂs orgulho de viver em um pa2is como o
nosso. Aduela niramide e alguma coise, nao Meterp?

METER- E a obra das obras, filho dos Deuses., Uma maravilha nunen vista
Seu nome.ficara para sempre.na histéria do mundo,

FARAO~ Pois é...‘Joga aineu bem, o .

»
MeteR~ Farao, eU... vim agui, fazer ums denuncia,
FARAO~ O que? Denuncia do que?

R

METER~ Existe.unm coinO contra vOCSﬂ mnjestude-;o

FARAO- O quel}d§ Fenicio, 0. quk e isto que ¢lk falou?

FENIC~ Conspiram contra vos. Eu jﬂ esperava isto.

FARAO- Ja esperava % Voce tambem, Vizir?

Vizir- N7o gduero dizer.que sim nem que n2o. ., Temlamos que alguom
colsa acontecesse. o

FARAO- N2o precisa nem dizer, Ja sei quen és,o Maria Malazarte,.. Tou
certo?

METER~- Ela mesma Farnda. Quer nos obrigar a entrar ne luta com duas
mil noedas de OuUr'0 NOVaSses - - Eo

FARAO~ Quem mais estn® quen mais?s.. Faln af,..

FANES- JoBa al, meu ben,.. i e

FARAQ~ Jéga, uma.pinéia, chega de fingir.,, Quem nais... Vou matsr
urm por um,e, Eu mesmo “ato., Mato, pico e jogo no Nilo de madry
gadao, P

METER~ Aqul esta o lista dosx conspiradores, ..
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FARAO- (pege = 1ista violentamente e comega 2. ler.) De%xa U VETaees
Aahhhhh, ,. Ah,.. Uhooeeoom,,, Ohnmnhann,.. Olha so quem esta
na lista, meu bemyss O nobre Galfhorisi Ainda outro dia.estava
a1 badalando, ¢ tudo o mais, Eu nunca nais éntro nessas... Nunea
nadsis, Obrigado, nobre Meterp, Agrandego sua lealdade,..

METER~- Eu estou do seu lado Farné... Acho uma loucura uma guerra
contra o Farad. 8o queria lembrar no filho dos Deuses que ainda
outro din eu perdi n CONCESSAO...

FENIC- Quanso o isto eu resolvo com vocé mais tarde, Eu queria suge
rir que Meterp continunsse entre os conspirndores e assim sabg

ro remos de todos os seus.movimentos, ‘

METER~ Mas se eles souberem, ., 6les me matam, .., Maria me mata., Ela e
uma fera,.. ums leon, e

FARAO- Marin tera o fim que esta procurando. .. ¢ _

METER- E depols, parn continurr entre éles, eu terin que dar'mil moeda
das de ouro, novns,

FENIC~ Eu acho que o Forad estava ainden agora pensando em lhe dar
essa quantia, . Afinnl » seguranga do estado vale.muito mnis.

FARLO- Duas nil?,,, Se tiver mesmo que dar,.. eu dod....Mas voce
tem que ficar o espiar tudo direitdnho hein Meterpl.., Se éles .

vern, - el quero saber quando, onde e quﬂntos
etCQOO etc.l.

y cCOm que armas e ete,

METER~ Se con isto estou servindo o Farco, fago o scerificlo,

FARAO~ Pode fazersossegndo que voee nwo se grrepende, Eu sou.o maior
Furﬂo que j“ apareceles s - Olh" s0 o piramide que eu £iz,,. .Minha
pirﬁmide ninguerm derrubn. Da o dinheimo pora ole, renicio.

METER- Quando as colsns voltnorem ao normal, eu venho falar da minhe
concessno, - : | ‘

FARLO- Sen ddvide, Depols o gente fala nisso, Manda chamar o General,
Acho que ele vai ter a guerrs. que esta espernndo desde SeNPrEeee

FENIC- Nobfe Meterp, venho comigo que eu vou providencisar as duns
mil moedas, Sy ;

METER- Até mais ver, filho.dos Deuses... Nho se esquega de mim,

FARAO~ N70 esquego NUNCAqe e

(saem Meterp e Fenicio).

VIZIR~- (e~nta) :

Quem prssa de um lado.para o outro Assim serei até o fim

e sempre bem recebido, Pois & isto que esperam de

QUEM Ja estava.antes no 1ndo, mim,

noo era temido.

Eu tembo por oficio

ser fiel
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Viéésimo Episédio ~ No qual vemos de como Maria descobre a
trajcao de Meterp e resolve atacar de

surpresa,
( cabare de Marla Malazarte, Maria e Nafum. Outros fornecedores)
MARIA~ Ora, vejem so- entao o Meterp me traiu? Como & que voce soube
disso, Nafum?
NAFUM=- Uma escrave da mulher do Farao foi quem me contou. Hoje elé
vira trazer as duas mil moedas pra continuar jundo 2 senhora.,
FOR 1- Quando ele chegar vemos mata-lo, vamos enforca-lo junto a uma
arvore 2lta e gue os abutres venham comer sua podridao 20S poucos,
FOR 2- 0 miserﬂvel vai ver o que estamos guardando para a nossa vin=
ganga., Meterp tem que sofrer pelo que nos fez. . _—
MARTA= NOs vemos trata-lo bBetm e sem nenhum ressentimento. d
FOR 3- Esta louca, Maria?

FOR 1~=Ele nos traiuj \or &
- R i
MARIA~ Vamos hos comportar como se nada tivesse acontecido. ﬁ“umﬁ’br—

dem minha,  Nefum, fique vigiando 15 fora e légo gue Meterp apare=
cer, avise,

NAFUM=- Sim senhora, ( sai )

MARTIA~- Vamos fazer nossa reuniao normelmente, que hoje fique decidi-
do nossa ataque, nossa tatica e nossa data, 0 nobre Meterp preci-
sa de todos estes dados pares avisar ao Farad., As armes estso todas
distribuidas?

FOR 2~ Todas... Estou com algum recelo de ter dado armas 20s trabalho-
dores livres. Acho que eles nao gostem muito da gente,

MARIA- Eles gostam de mim e isso e o principal, Varos gozer com que
Meterp levebtodas as informagoes possiveis a0 Farao, Claro que
depois que cle se for tracaremos nossos verdadeiros. planos. 0
Farao recebera boas noticins pelo canalha do Meterp.

NAFUM= O nobre Meterp se¢ aproxima, minha senhore,

MARIA- Vamos emtao o nossa farsa, e que sejam todos bons atores para
quc cle de nada.desconfie, Deixem que eu estabelego o planog
apenas comcntem,

( Entra Mcterp )

MARIA~ Salve, Mcterp, cstavames esperando por voce para tracarmos os
nossos planos, S _

METER~ Scolve Maria Malazarte... Trouxe.as moedos, 0. Que nao consegui
as duss mil, trouxe s0 0 gque tinhe,., mil moedas,

MARIA- JA da pmrn alguma coisa. Vemos scm mais perdn de tempo & nossa
reuniao, 35 que est-mos preparados; & preciso marcar gm o dia da
sublevacio. Bu proponho cue seja dentro d& dez dias quando a Pdra-
mide estiver pronta, No dia do inauguragﬁo da grande piramide
corcmos. Os trabalhedores Iivres ficarco por tras da Piramide e
subindo por ela rolarso pedras que faremos subir por cordas, Cade 1
de voces comandando um grupo, cercars o Barad e os soldados, £
preciso agir de surpresa.
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METER: Quanto meais de survresa, melhor, Pemos de pega-los despreve

nidos. 0 conalha do Farat val ver com quem esta 1idando, N0 é Maria?

FOR 3= Val ser a.gronde vitoria que sbrira um novo periodo ne histo-
ria do Egito, ‘ ‘

MARIA= Meterp sera nosso Vizir, Nossa sorte esta langada,

METER- Bem, eu tenho que ir andando. Vim %0 trazer o dinheiro; preci-
so reunir mnis alguns amigos e convence-los dn nossa luta., Un
bom dia para todos., Vitoria, Marina Malazn nrte, nossa grande 1ider.

MARIA: Vai, Meterp, que Amon te ilumine. Nhfum, acompanhe o nobre
Meterp ate a porta.

(Snem Nofum e Meterp). :

MARIA- Vai, cohalhe, cumprir tus inocéncis,

FOR 1~ Estou so pensando um2 coisa,., E se form mentira do seu escra=-
vo ou da escrava do Farad? .

MARIA=- Nunca duvides de cuem vive ».minha sombra. .fum tem minhe pro-
tegfo e até mesmo minha amizade... e depois, nfo é um ESORLYO ig=~
norante, Sabe ler e contap, Conhego 2 minha gente. /

( entra Nafum )

Morioe- quum, Meterp ja foi?

NEFUM=~ Jﬁ, senhora.

MARIA- Nafun, voce morreria por mim, em minha defesa?

NAFUM~ Se o winhe vida lhe pertence, assim tambeém ».minhe morte.

MARIA- Mes nés nho vemos norrer, Nafum, vamos viver. A vitorin esta
proxima, os trabalhadores livres.estfo comigo. Os eseribas estuo
comigo. Umna parte dos sacerdotes. Neste momento o Egito esta di=

vidido e acho que tenho.z maior parte. Tenho os escravos, Nafum?

NAFUM= Todos, minha senhora, Butarno a seu lado,

Maria= E Amon, de que lado estara? Na certa, de seu flilho, © Farao,
Mos eu nfo preciso dos Deuses, Me bastam os sacerdotes, Meu Deus
nAo e Amon nem Ra., Meu Deus 6 um Deus novo e tem como merca n di=

vina protegﬁo ilimitada do poder contrutor. Com esse Deus faremos unm
outro Egito. Com Deus e 2s armas.

For 2= Como e o nome desse seu novo Deus?

MARIA~ Nao sei, 86 sel que tem o corpo de Lefo e 2 cabeca de Mulher,

Vigés;po Primeiro Episédio + Onde vemos de como comegn a Revolugna.

» ’ . ; .
(Pelacio do Fnrno. Farao, Fenicio, Meterp, Fanessa, General, escravos)

FARAQ= Estﬁ tudo preparndo. Segundo o plano do Genernl aﬁtﬁo, nao
teros nadn o temer. Tem certeza de que nzo tem falha nenhuma no

seu plano?
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GENER~ KX A guerra e o meu oficio, se eu nao souber como agir, quem'%
que vail saber? A coisa & muito gimples. Un din antes eu saio pra
recolher as armns com grupocs de cinco soldados, e quem resistir,
cabega cortzde,

FARAO~ Voee e un g%aio, general. O0lha cue eu pensel que fosse moreer
Ser ver Voce ef 8G20.as

GENER~ Tenhc me preparndo para isso 2 vide inteira., Estava cansado de
cobrar impostos. O meu neg&cio é o guerra. L{ todos os libros de
graondes genernig. Depois destn missao o Fen%cia precisa pensar em
reformar as nossas armas € 08 hosSsos qunrtéiﬁ. S6 receb E%Q mil

moedes este ano, Agora, tnuoﬂestqo vendo 2 faltz que. faz um;%i: exercis~

FPARAQ~ Cuidarencs disso, Gen@ralq A razao é todn sua. '}? o.* We

METER- Eu estou com medo de narla desconfiar de mim, :ziﬁm_ ‘

FENIC~ Nos nuncz diremos nada, nem mesmo depols de vencida h?%%ﬁluého.
Pode fiear descangndoe

METER~ Quanto Equela concessao de fernecimentoe ..

FENIC- Voce ben ve que agora nao pode ser., Mario Malozarte desconfiaria,

METER- Pars folar em Maria, ela esta querendo maig duns mil moedas
pora compar ormntS,e. E1 nao sei.o que vou fazer,

FENIC- BEu tenho ns moedas pro vocg.., 85 gue desta vez serao 8§06 500,
Meterp, Estomos en conteng§¢ de despesns nté em nssumtos delicndos
como 0 Sele

METER~ Bi dou 2.8

Fanes= Bou, j; qu.e o7 em cclme, & revolugno dominada, vomos
pssar unm fim de semann passeando de barco nho Nilo?

ARLO=~ Boz idéiﬁ, Tanessa, e levarerns todos conogco. Menes o. Generdl
que tem que trabalhar dobbado. Afinnl, como ele mesno dlZe.e &
o seu oficlo.

GENER~ Claro., Depois do trobalho eu vou tirar umas fériasq..

(entra Mensageiro esbaforido, ﬁ da Western B pode vir de bicicleta ).
Mensa~ Salve Fa*ﬂf, Mas noticlass. 0s trabalhadores de Marin Malazarte
atacaran o gu: . do. Pirfnide e se encominham pars o Ptlﬁcis.

Eles queren.a.tedo o poder o Maria Malazarte.

FARAO~ O que??%§§i Mas nto e possivel, ninda nao era a hora, Maldito
Meterp. Voe-e nos enganou.,

METER- Eu jurc cue noo, Acha ent2o que ficaria agui? N2o seil do que
ge trota. % lelhor savermos mais do bstdria. .

GENER~ Pelo sim ¢ pelo ‘coa considere~-se preso, Vou reunir as trpopas;
fn Gue?ra,.Teio antes, ossim melo de surpresa, Mas pra minm & a

nesna.coisz, Se.Maria guer guerrs jh, tanto.melhor, que mato mais
184

%
gente, AS arma ( s~1 ¢ general correndo, )
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Vigésimo Segundo Episédio = No qual vemos de como se desenvolve o re-
volta.
( 0 palco, em dung metndes, mostrata o Palacio do Farad e o cabare de

Marla Molazarte.)
~ L ;
Maria=~ ( 2 un grupo armado ) Vao para o palecio., Estomos mos aproxi-
rmande do fim, ( entra um mensageiro do Western )
* 1
MENSA-~ Salve, Maric, Os trabalh-dores cercaram o Palaclo e o quaktel
do exercito. Estao nantendo combate, Ninguem p?gé‘@dtﬁnr ou sair
’ £ X
da cidnde que esta cercada pelps escravos, U 5 Pk

&

NS

Palaclo, ( Fhraé, Fenkcio, Fonessa.) s

Fanessa~ BEu estou cor medo, Keops.

FARAO- B voce pensa que eu estou de que jeito? Medo todos nos tenos,
Que Amon nos protejo.

FENIS~ Ex tedo cnso, eu jé arrumel o nossa bagagem para uma saida 7
pressas. ( entra MENSAGEIRO )

MENSA~ Salve, Fhraée 0 palﬁcio esté cercado e o quartel também. 0
nando dos revoltosos estabeleceu sitio. No palﬁcic o conida e
Egua estao sendo ®acionadas,

FARAO~ M~nde trazer.toda 2 comida para ch. Se a.coisa durnr vai ser
urie fome danada, Mande vir 2 gunarda pessoal,

Cabnre. (Marin. entra Mensageiro)

MENSA~ Salve, Maria, o.cerco continua mas as tropas revoltadas estfo
perdendo 2s forgas, Estno vencendo o combate e enindo, pols estao
famintos e doentes. 0 esforgo é denasiado para eles. Nfo aguenta~
rao o cerco por muito tempo.

MARIA= Nafum,., Nofum,.e

rd ” L

Palacio. ( farno, fenicio, frnessa, Entra mensageiro )

MENSA~ O cerco continuaemzk Mois ume Xx ala dos revoltosos caiu por
terra ccro que fulninados.

’
ARAO~ Amon esta agindol _

MENSA~ Cairen de fraquesa, nfo estavam bem alimentados. 0 general esth
planejando sair con o tropa do quartel e enfrentar a guerra nas
ruasg,

FANES~ Que norran todos cde fone, Tragam o nosso almogo, escravos,

cAB&RE. ( maoria. entra Mensageiro )
MENSA- Cairan nais quatre grupos de suns trovas. Una epldenin de fome

estﬁ rnatando o todos,
MARIA- Nafum que naoo chegn.

-
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MENSL~ HEsto nanho tenoernl val sodir com as tropas e enfrentar a

( entra Nafun
MARIE~ Nafun. nhe ouve cnfin, Mande inediatomehte os escravos trazeren
todo ¢ alinento que estiver no armnzer e levar nos homens na
frente de luta.
NAFUM=- Nno voi poder ser,
MARIA~ Faga imediatamente o que eu estou Estoo todos morren-
do de fome ¢ assin perden o
NAFUM= (Os escraves Fu&iraﬁ para
MARIA- 0O gue? Vou nondar cortar
NAFUM- Acho melhor coidar da sun. E mai: iclo. Fujp-enouanto 6
tenpo. %;ﬁ
MARI i A busenr oz alimentos con as eSCravaS,
tanmben fugiren para o deserto. \7'
Vo chomar anlguns homens d- ninha eu“rau e pegue o0s
Qlimentos de 1lap- -
Nofuri- Nac pode SeTeasec
MARTA~ A minha guarda de fernecedores e trabe hadores fugiu?
NATUM~ N%0. Estho oi forn. B que os escravos, nntes de fugirem, scquen-
AN O arnagen e c1rfegar&ﬂ con tudo,

=

MAR IA Lh ¢ COOL 1has

pnincio, ( farno, fenicio, fanessa, entra mensageiro )

MENSA- O genel neaba.de sair do qu“rtei, ~nde rompeu O cerco, € ven

libertar

continuam morrendo de fome?
Malazorte mondou buscar alimentos, nos os

<

riazen e fugiroan para o deserto.

CABARE. ( Maris
MARIA=- Una perguita
NLFTIM

MART i~

NAFUM= Figuel pars

MARIA- Por curiocsidade

NAFUM~ Por necessidade,

MARTZA- NAc entenc.Oe.e

NAFUM=- E un poucc dificil de expliecar,

5R DFANBSB NSGPRTEARTE. U ©20,% 10
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MARIA~ BEu te nrdenc gue expliques.
’ -
NAFUM-- F“mxel porn aprender historia.

» o 4 "
MARIL=~ E o que voce ganhn, con 1stc, 8e nos perdenos,; voce perde n cabega,

NAFUM= Fiquel por obrigﬂqaﬁ 208 neis igua¥s... Sabe, senhora, se o poe
der nAc coir en. suns naos agora, coirs nnis torde ne mao de outra
Marin Malazarte. Unm dia chegaré o vez dos fecrnecedores e assin chegarﬁ
n vez de todos para que o hist téria possa ser cunprida. Nés, 08
escravos serenos os ultimos, e depois de nSss sel 17 para onde
val o poder, Como soncs os 01titos e teros dgue nntes passar por
todas as mudnngns, temos que aproveitar e conhecer o meecnisro da

hASto o,

o

3 "y : 3 2l S — - -
necnohismo e O nesnoy; este nmesno, Mas guhica chegara o tuc vez,
a/

oeur* ¢, adinds~finceerdl a luto,
UM~ L3lvez sejh verindd e por isso que
nunes chogﬂrf

nexer na
dodo zos

oue

M/RIA: ImPginen s6 o gue eu

( entro nensngeiro,

MENSA: Mas notieilos, Mari 0 general saiu do quartel con - tropn

Y Ty ey ~ 3 g e ey L] » . -
08 grupos guc 1a esthwuu, fol 20 palaecio e llbortﬁu 0
Coran

rinha guardad

sun gu~rrdn se dispersou, Marin e o General vor para

Palocio, (fﬁrng, ‘enicio e mulher, Entrs mesageirco,

MENSLA: O p“luv . esta 1ibertadn ¢ guardade, A revelta foi dominnds
intomrﬁvont&$ nuites nortes e feridos, 0 Genernl fol.prender
ﬂcyz; falazarte no seu quartel general, 12 no eabaré, ., A paz
e%tn gunse restobelecidn e ruite gente morre de fere, de arma neo
80,

FARAO- Deixe cue norram. Mesrio boerdue vou nmandar cortar cabegas, Ca-
nelhas,

FENIC~ Nodea disso, Monde distribuip corida e salve cs rue puder.

louco? 840 nossos inimisos. Querisn me mnterd
balhadores ¢ no soignie cles. Iflre natar os ca-
e salbe o povo da fomeQ e sern por todes os

forso magnaninn,

in natava todos.
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FARAO~ Fensande
’ V)

jo. Mande distribuir comida

’
bery 4 idele 4o

terceirn episodic

e 0 secu
General e scldndos

~ #
N e

e Naf
hore

Estcli no finm.

nornal eu morrer aqui, sozinha,

Fico ner deis notivoes:

-
L - 3 SR - =t L,
fomen Ce man, A peTeran,

»

Ly Voce ¢ um tipo estranho, No

nng e maito

VAT

Aakbl

unr pensamento

estivesse nn

}‘WLq]S"‘

80 reu

vrce farina
JLFUM- Bu nunes

(0 gcnernl grit:

YT 3 : -~ #
GENER- Maria Malazorte, voce esto
falar con voee,

~
piramide,

neus srldndos
Se ten

SR R i e

rieis

cabega. A acabru

Fenicio
’ .
¢ renedios.

Onde ven

lugar,

e ouvindo? wvou
ostar todos

cente drmqﬁq
e cuen gonnheou fuil

. Fg&:'. 55
o ’ » & . g L
Hoo e o, Vo virer Acrol

Salve cuen puder,

os o derrotn
testamento.

=

)
’

A . & - i 1
e voce fugir torben? fche que

p arn vor

» 4 A »
1. 80 vejo que voce tanben

diferente

agora

i
dr ne 0 que sern que

lugar?

Sou eseravo,

entrar ~1 paro

entrincheir~dos nn

#
al, due sain cch os

e, leceite a

-
fugir.ss Ate 1ogo,

3 0“--1
o Pirenicey

Nafun
entr-n geucral e soldados. )
GENFER= Maria Malaozarte,
NAFTN -
GRENTR-
fagt
MARTIA=

T Ol

(0 guie e gque COof

el eln descer. tem mnis

(voz de

AN S
0 ;:.,;‘L LT Lt

{ L}
GENER~ Desca dail nande alguen te

IN L

Bu meldigo esta terrn do

hemehns

n todeg o8

¢, guiseranm

430

pcr nin

"
acorpanhare

i Bl 20T B O R I 6 [ S B voi

igsn? so dor
ninguen
le fora ) Antes de lhe dar minha ezbecgn, precisc fazer o

Glhﬂnd?;brd‘cimh.

Ccseroave?

e B ate gue

por aqui?

puscaTr,

hn prage de cendenada
o fho=
gene=

lege
revelte perdida

nin
Legn ninhn

A
por vcce,
pela ninha

nao ful vencida
pelos temnos,
~ 1 AN

08 leoes coro choenis o

#
3

egar o din grande vine-

igunl,

s aundo Gos Cﬂrneirnsizsom

C,J(CZL)/ 5o
( Cwcrvr
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ca J Prefirc neorrer sgors ne neu dia de leno, antes do
Tenwo triste des fguns paradas,
( General faz un gesto. um srldndo girz ums funde, e se ouve um grito,
” £ 2 12 4 -
logo opos que o pedra parte., maria cai erm cena, diante do genernl. vivdl
~ > » o " .
GENER- Eu n~o entendi node dc que voce faleu, achec que ern cratra nirn, ..
Er: tod> case.voce.noc pode rais nnde. Maria Malazarte, acabru de ncabal

I‘-T‘l oo Idic..sta-..ﬁ
GENFRAL- A cabegf..s ( um soldado se dirige para naria e leyanta n es-

pads, npago & lue. )

. Loxs ] - L
festivos~ no cual se ve de conec o farano inocugurn o grande

Piranide e propce o construgac de um nove monunento,

(prlnonoue e pragn. todos em cena. nobres e povo)
“EQEQQ: E neste noment~, inaugurames o naier ronumentr de tode o munde
acul nas terrns de Egitc. Queris ngradecer 2o0s trobalhadores que deran
0 scu esforgo nessc empres, gigontesca, Hoje estonos en festa e ealna,
Querin Aeste din, conceder anistin geral cos t presos nor
crusn de triste revelts de Naripg Malazarte, cue, apesar de tuﬂh, ten nao
rerte a nossa crrpaixao. (Vivas;} FENICTO ) 0 Farsd noo guarda

ancor : - a¢ nenhun dagueles cue tomou per un instonte o caminho ers
r~lo, Bsse resrc Faraod rue salvou da morte pela fome seus nréprios ini~
ﬁigcs crientanecs, quer vir, pels ninha voz, cauncisr que esta ternine-
do o grande Piramide, une dos maravilhas do mundo, e cvmegnri ~utro
grande neonunento, dande assim trabalbe a todos. Essc monumento sera un
~lerts crntra tedos cs gue pensarer nurm monente de loucura ou descuido

’

F
er1 2abalar o poler divine deo Parao,. Ninguenr pode contra Amon-Ra e o

Farad & seu filho, Parn excrnlo cue se perpetunra pelos seculos, o Fa-
ra0 Keops nanda censtruir ac lade de grande pirﬁmidef un nenunento

de cen retros de altura que representarﬁ, en mendria da malfadads.
rovclucionﬁria, un grande leno con cobega de mulher, (P"lﬁ“s, etc,)

De ~rmeonha en diante estorfo sbertns ns crncerrencins puollc X péﬁ%ﬁl,,
Ccrte de pedrn bruta das pedreiras, para escribas anctadores, {‘

%

. . 3 D, F
nara grupos de granitelros para mntemntlccs B
k ? ? "-.1_

para polidores de pedras, para ferronenteiros,.. ANG
para assentadores de pedras, s

Fenicio vali falando enmqunnto cormegs a cancac final,
~ ~ .
0 ~utor nronoe o cangro "Vive ¢ Nosse grande Farno' do pg. 8

Se Do 11/67
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